
1928 RESOLUCı6N de 2 deenero de 1998, de la Di'1'ecci6n General 
de la, Mutua.tiik1.d (](nwral de Funcio'YI,arı:os Civiles del Esta
do, pOr' la que se 7IWd1:(1ca.n las de 20 de nwyo y 30 de 
julio de 1997, de esta Direcci6n General, sobre delegaci6n 
de atril:YUciones. 

El articulo 62.3 de la Ley 66/1997, de 30 de diciemhre, de Medidas 
Fiscales, Admİnİstratİvas y del Orden Social, establece cn la Mutuahdad 
General de Funcİonarİos Civiles del Estado, la prestaci6n de Subsidio Espe" 
dal por Maternidad en caso de parto rml1tiple. Por cUo es necesarİo esta" 
blecer la delegaciôn de competencias para reconocİmİento y pago de esta 
prestaci6n en 108 Directores de 108 Servicios Provinciales, Servİcİos y Jefes 
de O:ficinas Delega.das de MUFACE. 

En consecuencia, en uso de la atribuciôn conferida al Director general 
de MUFACE, en la disposici6n adicional quinta del Real Decreto 577/1997, 
de 18 de abril, por el que se establece la estructura de 10s 6rganos de 
gobierno, administraci6n y representaci6n de la Mutualidad General de 
Funcionarios Civiles del Estado (MUFACE), y teniendo en cuenta 10 esta· 
blecido para 10s o:rganismos publicos en la disposiciôn adicional decimo
tercera de la Ley 6/1987, de 14 de abril, de Organizaciôn y Funcionamiento 
de la Administraciôn General del Estado, esta Direcciôn General dispone: 

Uno.-Se aiiade una letra k) al apartado primero.1. de la Resoluci6n 
de 20 de mayo de 1997, que dice: 

k) Subsidio Especial por Maternidad en caso de parto multiple. 

Dos.~Lo dispuesto en el numero anterior es de aplicaci6n a la dele" 
gaçi6n de competencias contemplada en el apartado segundo de la Reso
luciôn de 30 de julio de 1997. 

Tres.~La presente Resoluci6n serıi. de aplicaci6n a partir del dia siguien
te al de su publicaciôn en el «Boletin Oficial del Estado». 

Madrid, 2 de enero de 1995.-La Directora general, Ana Maria Pastor 
Julİıin. 

BANCO DE ESPANA 
1929 RESOLUCı6N de 27 de enero de 1998, del Banco de Es-paiia, 

P01"' ta que se hacen p'l1Olicos los ca'YIıbios de db)lsas corres
pond1entes al dia 27 de enero de 1998, q:ue el Bmıco de 
Espaoo aplicard a tas opera.ciorws ordinarü:ıs que rea.lice 
por su propia cuenta, y que f.endrdn la consideraci6n de 
cot'izac'iones oficialRs, a efectos de la, apUcadôn de la nor
m.ativa vigente que haga refere1ıcia a tas mismas. 

Cambios 

DivisaB 

Comprador Vendedor 

1 dôJarUSA .................................... .. 151,397 151,701 
lECU 166,885 167,219 
1 marco aleman ................................. . 84,745 84,915 
1 franco frances ............ . 25,294 25,344 
1libra esterlİna ..... . 249,836 250,336 

100 lİras italİanas 8,585 8,603 
100 fran cos be1gas y 1 uxem hurgu eses 4]0,764 411,586 

1 :florin holandes ............. . 75,191 75,341 
1 corona danesa ........................ .. 22,247 22,291 
1libra irlandesa ................................ . 212,032 212,456 

100 escudos portugueses ................. .. 82,808 82,974 
100 dracmas griegas .............................. . 53,349 53,455 

1 d61ar canadiense ............................. . 104,643 104,853 
1 franco suizo ................................... . 104,556 104,766 

100 yenes japoneses ............................. . 119,824 120,064 
1 corona sueca .......................... . 19,123 19,161 
1 corona noruega ............................... . 20,426 20,466 
1 marco :finlandes ............................ . 28,003 28,059 
1 chelfn austriaco 12,045 12,069 
1 dôlar australiano .. 102,269 102,473 
1 d6lar neozelandes ....... . 89,672 89,852 

Madrid, 27 de enero de 1998.···El Director general, Luis Maria Linde 
de Castro. 
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COMUNIDAD AUTÔNOMA 
~ 

DE CATALUNA 

RESOLUCı6N de 10 de &iC'iembre de 1997, del De-pa'rta:men" 
to de Oultura, poı' la que se da publu!/idad al Acuerdo del 
Gobierno de 31 de octubre de 1997, de declaraci6n de b-l.en 
cultural de interes nacional de tas Cases Raspal~ de La 
Garriga, y de delinıitaı:H6n de ~.ın entorno de protecci6n 
com'l1n. 

Considerando que en fecha. 31 de octubre de 1997 el Gobierno de la 
Generalidad de Cataluı\a dedarô bien cultural de interes nacional, en la 
categoria. de monumento hist6rico, la. Ca.sa. Ba.rhey, la. Torre Iris, la. Casa 
Barraquer y la Bomhonera, en La Garriga, y delimit6 un entorno de pro
tecciôn comun. 

De acuerdo con 10 que establece el articulo 12 de la Ley 9/1993, de 
30 de septiembre, del patrimonio cultural catalan, resuelvo: 

Que se publique integramente en el "Diario Oficial de la Generalidad 
de Ca.ta.luiia.», el Acuerdo del Gohierno de la. Genera.lida.d de 31 de octuhre 
de 1997, de declaraciôn de bien cultural de interes nacional, en la categoria 
de monumento hist6rico, a. favor de la Casa. Barhey, la. Torre Iris, la Casa 
Barraquer y la Bombonera, en La Garriga, y de delİmitaciôn de un entorno 
de protecci6n comun. 

Barcelona, 10 de diciembre de 1997.-El Consejero, Joan M. Pujals i 
Vallve. 

Acuerdo del Gobierno de la Generalidad, de aı de octubre de 1997, 
de declaraciôn de bienes culturales de interes nacional, en la categoria 
de monuınento histôri<-~o, a favor de la Casa Barbey, la Torre Iris, la 
Casa Barraquer y la Bombonera, en La Garriga, y de deliınitaciôn de 

un entorno de protecciôn comun 

Por la Resoluci6n de la Direcciôn General de Patrimonio Artistico y 
Cultural del Ministerio de Educaci6n y Ciencia de 17 de septiembre de 
1975 (<<Boletin Oficial del Estado» de 3 de noviembre), se incoô expediente 
de deCıaraci6n de conjunto hist6rico artistico a favor de la Casa Barbey, 
la '1'orre Iris, la Casa Barraquer y la Bombonera, conocidas como Cases 
Ra.spa.ll. 

Por la Resoluciôn del Consejero de Cultura, de 16 de mayo de 1997, 
se modific6 la categoria de protecci6n asignada ala Casa Ba.rbey, la. Torre 
Iris, la Casa Barraquer y la Bombonera en el sentido de clasi:ficar cada 
una de estas casas como monumento hist6rico. Por esta misma resoluci6n 
se incoô expediente de dehmitaciôn de un entorno de protecciôn comun 
para las citadas casas; 

Considerando que se han cumphdo todos 1015 tnimİtes precept.ivos en 
la instrucci6n de este expediente, y de açuerdo con 10 que establecen 
los articulos 8 y siguientes y la disposiciôn transitoria primera de la Ley 
9/1993, de 30 de sept.iembre, del Patrimonio Cultural Catalan; 

Vistos los informes favorables del Consejo Asesor del Patrimonio Cul
tural Catalan y de! Institut d'Estudis Catalans; 

Vista.la. a.legaçiôn presenta.da. y considera.ndo que no desvirtua. el con
tenido de esta declaraciôn; 

A propuesta del Consejero de Cultura, el Gobierno a.cuerda: 

1. Declarar bienes culturales de interes nacional, en la categoria de 
monumento hist6rico, la Casa Barbey, la Torre Iris, la Casa Barraquer 
y la Bombonera, todas ellas en el municipio de La Garriga (Valles Oriental), 
segun la descripci6n y ubicaci6n que figuran en el anexo 1 de este Acuerdo. 

2. Delİmita.r un entorno de protecciôn comun a 1015 cita.dos monu
mentos, cuya justificaciôn :figura en el anexo 2 de este Acuerdo, y esta 
grafiado en el pla.no, que :figura.n en el anexo. 

3. Considerar como partes integra.ntes de los monumentos los ele· 
mentos que se detallan en la descripciôn que consta en el anexo 1 de 
este Acuerdo. 

ANExoı 

Descripciôn y ubicaciôn 

El objeto de este expediente son las denominadas Cases Raspall, situa· 
das en el primer ensanche residencial de La Garriga. Limitadas por las 



calles de El Passeig, de Caselles, de Manuel Raspall y de El Figueral, ocupan 
una superncİe parcela:ria de 4,395 rnetros cuadrados. 

Se trata de una agrupaci6n ünİca en la hİstorİa de la arquitectura 
rnodernista en nuestro pais, rnuy representativa del lenguaje ernpleado 
en su prirnera y rnas interesante etapa creatiya por el Arquitecto don 
Manuel Joaquirn Raspall i MaHol, rnİernbro destacado de la segunda gene" 
raci6n de Arquitectos rnodernistas. La agrupaci6n esta constituida por 
cuatro edifİcios aislados situados en la rnİsrna rnanzana, prornovidos por 
destacados rniernbros de la burguesia barcelonesa que los construyeron 
corno segunda residencİa. Proyectados por el rnİsrno Arquİtecto fueron 
construidos en un periodo corto de tiernpo (1910"1913). 

La Casa Barbey (1910-1911) es sin duda la rnəs irnportante por su 
grandiosidad, riqueza de espacios y elernentos decoratiYos. Se trata de 
una casa de nueva planta cornpuesta de sernis6tano, planta baja, planta 
y bajo cubierta, con una torre rnirador de plaııta irregular que se alza 
en la esquina noreste, con cubİerta a dos lados y coronadas por una reja. 
Responde a la tipologla de planta concentrada, con arnplios vest1bulos 
en las dos plantas y una singular escalera central de ba:randilla de hİerro 
en parabola que refuerza la İnteresante interrelaci6n espaciaL Destacan, 
corno elernento decorativo, las colurnnas con capiteles florales y 1013 anİ" 
rnaderos. 

La Bornbonera (1910) es una ca.sa entre paredes rnedianera.s, de planta 
concentrada en torno a un patio y estructurada en s6tano, planta baja, 
planta y bajo cubierta. La construcci6n fue edi:ficada conternporaneamente 
a la Torre Iris, 0 poco despues, y se retir6 respecto a la alineaci6n de 
la fachada, creando dos cuerpos retranqueados con entrada por el lado 
sur. Mas tarde se aftadi6 la planta bajo cubierta y se levant6 el cuerpo 
del torre6n, coronado por un pİitôn sİnuoso, cubierto con baldosa vİdrİada 
y reja de hierro sobre la cumbrera. 

La Torre Iris (1910) es un edificio de dos viviendas unifarniliares con 
ga:raje, s6tano, planta baja, planta y goUa, y un torre6n"mirador coronado 
con una reja en parabola. Se trata de una construcci6n tipo16gicamente 
singular ya que su apa:riencİa exterİor es talrnente la de una casa unİ" 
familiar. 

La Casa Barraquer (1912) es un edi:ficio aislado, de planta concentrada, 
con dos crujias, estructurado en semisôtano, ba.jos, planta y golfa. En la 
fachada sur sobresale una galeria de planta poligonal, prolongaci6n de 
la sala de estar y abierta a una terraza levantada respecto al jardin. De 
la cubierta a dos lados sobresale un torre6n"rnirador con cubierta a cuatro 
lados, coronada con una reja en panibola. 

Forrnan parte integrante de 1013 rnonurnentos las siguientes pertenencias 
yaccesorİos: 

Por 10 que se refiere a la Casa Barbey, el reloj de sol en el pınon 
de la fachada sur; el mural cenirnİco de Sant Jordi en la fachada oeste; 
la chirnenea del comedor y la luz de sobrernesa del comedor; la pintura 
rnural (terna playa de Sitges) situada en la pared oeste del cornedor; el 
cartel situado en el distribuidor de la planta del prirner piso; la barandilla 
y la lampara de pie de la escalera del distribuidor; la salamandra en el 
primer piso; el conjunto de vidrios emplomados y la lƏ.mpara situada en 
la planta baja; el surtidor del jardin (lado norte); la fuente detras de la 
valla de la fachada al Passeig; la jaula de los pajaros, la escultura de 
cenımica y los estucos situa.dos en la esqııina norte del jardfn; la famla 
situada en la esquina nordeste de la casa; el soporte del tiesto del jardin. 

Por 10 que se refiere a la Bornbonera, 1013 esgrafiados en la fachada, 
yel conjunto de vidrios emplornados en la planta baja. 

For 10 que se refiere a la Torre Iris, la chimenea en el comedor y 
el conjunto de vidrios emplomados en las plantas baja y prirnera, 

Por 10 que se re:fiere ala Casa Barraquer, 1013 arrimaderos; el conjunto 
de vidrios de balconeras y ventanas; el aguarnanos en el distribuidor de 
la planta baja; la fuente revestİda de ceramİca y apoyada en la pared 
norte de la yalla; la farola del jardin; el tiesto reyestido de ceraınica del 
jardin. 

Para Jas cııatro ca..<;as, Jos jardines, las yanaS y eı cierre perimetral 
que limita la manzana en la trama viaı. 

ANEX02 

Justificaci6n del entorno de protecci6n 

La delirnitaci6n del entorno de protecci6n de las Cases Raspall tiene 
corno finalidad controlar la relaci6n entre los cuatro monurnentos y los 
edificİos y espacios cohndantes, ademas de mantener los İnyariantes arqlıİ
tectônicos, tipolôgicos y urba.nisticos que caracterizan el tejido urba.no 
donde se encuentran, El entorno delimitado permite controlar los para
metros de la vİsualizaciôn y las condiciones de percepci6n de las Ca-ses 
Raspall. 

EI entorno de protecci6n esta comormado por las :fincas contiguas, 
las que tienen fachada cara a los monurnentos, ya sean comrontantes 
o colindantes, y las que confonnan el arnbito de visualİzaci6n en perspectiva 
desde los espacios publicos. 

Los 1imites responden a las alineaciones 0 lineas de edificaci6n exis
tentes, a las propİedades urbanas actuales y a 1013 viales 0 calles. Tarnbien 
se han İncluİdo los espacios publicos que confonnan su arnbiente urbano 
mas pr6xİmo, como es el caso de la plaza de El Silencİ y del sector norte 
de El Passeig, desde 1013 que se hace posible la conternplaci6n yyisualizaci6n 
de las Cases Raspall. 
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1931 RESOLUCı6N de 17 de dlciernb're de 1997, del Deparlam.en
to de CUU'/-I:tO., porta. que se a:tchiva el expediente de decla
raci6n de b1:mı cultural de 1:nteres rtQcü:nuıl de la igles'ia, 
de Sant Pa.u, d'Esterri de Card6s. 

For la Resoluci6n de 21 de maya de 1980 (<<Boletin O:ficial del Estado» 
de 18 de julio), se inco6 expediente para la dec1araci6n de monumento 
hist6rİco"artistico a favor de la iglesia de Sant Pau, cn Esterrİ de Card6s 
(pallars Sabira); 

Visto el inforrne de 20 de junio de 1997, desfavorable a la declaraciôn 
de la iglesia de Sant Pau, emitido par el Coıısejo Asesor del Patrirnonİo 
Cultural Catalan, en el que se hace constar que 108 valores culturales 
de dicha iglesia unica.mente son notables desde el punto de vista Ioeal, 
pero na cn el arnbito del patrimonio arquitecMnico de Cataluna; 

Considerando el articulo 8.:3 de la Ley 9/1993, de ~30 de septiembre, 
del Patrimonio Cultural Catalan, que exige el informe favorable del Consejo 
Asesor del Patrimonio Cultural Catalan para que se declare un bien cultural 
de interes nacional; 

Considerando que se ha dado audiencia a los interesOOos y que no 
se hapresentado ninguna alegaciôn, resuelvo: 

1. Archivar las actuaciones del expediente de declaraciôn de bien 
cultural de interes nacional de la iglesia de Sant Pau, d'Esterri de Cardôs, 
y, en consecuencia, dejar sin efecto la Resoluciôn de 21 de mayo de 1980, 
por la que se incoaba el expediente referenciado. 

2. Notificar la presente Resoluciôn a los interesados, dar traslado 
de esta al Ayuntamiento de Esterri de Cardôs y hacerle saber que se levanta 
la suspensİôn de las licencias munİcipales de parcelacİôn, edİfİcacİôn 0 

demohciôn en las zonas afectadas y los efectos de las licencias ya otorgadas. 

Barcelona, 17 de diciembre de 1997.-El Consejero, Joan M. Pujals i 
Vallve. 
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COMUNIDAD AUTONOMA 
VALENCIANA 

RESOLUCı6N de 16 de d~'c1Rmb're de 1997, de la Di'recci6n 
General de Patrimonio Artistico de la Consejeria de Oul~ 
tura, Educaci6n y Oie'lwia, por la Q'U6 se acuerda te1Ier' 
por incoado el expediente de delinıitaci6n del entorno de 
protecd6n del Castell de Mo'/':xımt (Vawncüı). 

Considerando que el Ca.stell de Moixent tiene la consideraciôn legal 
de bien de interes cultural por imperio de 10 preceptuado en la disposiciôn 
adicional segunda de la Ley 16/1985, de 25 de junio, de Patrimonio His· 
tôrico Espafiol y en el Decreto de 22 de abril de 1949 y que a los efectos 
de materİalİzar su protecciôn, la Direccİôn General de Patrİmonİo Artistİco 
de la Consejeria de Cultura, Educaci6n y Ciencia de la Generalitat Valen 
ciana ha promovido la inscripciôn del meritado monumento en el Registro 
General de Bienes de Interes Cultural, acordandose la misma mediante 
Resoluciôn de la Direcciôn de Bellas Artes y de Conservaciôn y Restau
raci6n de Bienes Culturales del Ministerio de Cultura de fecha 22 de marzo 
de 1996; 

Visto el informe del Servicio de Patrimonio Arquitect6nico y Medioam· 
biental favorable a la incoaciôn del expediente de delimitaci6n del entorno 
de protecci6n de este monumento; 

Considerando 10 que disponen los articulos 9 de la Ley 16/1985, de 
25 de junio, del Patrimonio Hist6rico Espafiol y LL del Real Decreto 
111/1986, de 10 de enero, para el desarrollo parcia.l de dicha Ley, modi· 
:ficado por el Real Decreto 64/1994, de 21 de enero, la Direcciôn General 
de Patrimonio Artistico ha resuelto: 

1. Incoar el expediente de delimitaci6n del entorno de protecci6n 
del Castell Vell de Moixent. 

El entorno de protecci6n queda delimitado en los anexos que se adjun· 
tan ala presente Resoluci6n. 

2. Seguir con la tramitaciôn del expediente, segun las disposiciones 
vigentes. 

3. Dar traslado de esta resoluciôn al Alcalde·Presidente del Ayun· 
tamiento de Moixent y hacerle saber que, de acuerdo con 10 que establece 
el articulo 19 en relaci6n con el 11 de la Ley 16/1985, de 25 de junio, 
del Patrimonio Histôrİco Espanol, la realizaci6n de obras en esta zona 
debera ser autorizada por la Direcci6n General de Patrimonio Artistico. 

4. Que de acuerdo con 10 que dispone el articulo 12.2 del Real Decreto 
111/1986, de 10 de enero, para el desarrol1o parcial de la Ley 16/1985, 
modi:ficado por Real Decreto 64/1994, de 21 de enero, se notifique la reso
luci6n a los interesados, a los efectos oportunos. 

5. Que la presente resoluci6n con sus anexos se publique en el «Diari 
Oficİal de la Generalitat Valenciana», y en el «Boletin Ofİcial del Estado». 

1.0 que se hace publico a los efectos oportunos. 
Valencia, 16 de diciembre de 1997.-La Directora general, Carmen Perez 

Garcia. 

ANEXO 

1. Justificaci6n de la delimitaci6n propuesta: El criterio seguido para 
la delimitaci6n del entorno de protecci6n ha sido la inclusi6n de las dos 
estribaciones montanosas de la sierra de la Talaia, donde se asientan el 
Castell y su torre vigia, llamada Dels Coloms, los caminos ma.s prôximos 
desde donde es posib1e su contemplaciôn y 1as parcelas y espacios libres 
del suelo urbano que constituyen el primer frente de paisaje urbano que 
se contempla desde la montana. 

2. Delİmitaci6n del entorno: Origen.-Punto A, en el extremo sur de 
la travesia Arrabal, en el Hmİte entre el suelo urbano y el suelo no urba
nizable. 

Sentİdo.-Horario. 

Linea dehmitadora-Desde el origen, la linea delİmitadora se dirige 
hacİa el sur por el borde este del sendero que all1 comİenza y que sube 
la ladera. Llega hasta el cruce con el sendero que recorre la ladera en 
sentido este·oeste. Desde alli, sigue la Hnea quebrada (formada por tramos 
rectos vİrtuales) que comİenza en este punto y recorre, sucesivamente, 
los puntos de cotas 471.5, 454.2 y 411.6 del plana de la Consejeria de 
Medio Ambiente hasta llegar al punto de cruce del sendero este-oeste que 
a.parece en el pla.no con la ca.rretera. del Bosquet (en el punto en que, 
en el recorrido de acercamiento a Moixent desde el sur comienza a ser 
visible la. Torre dels Coloms). Desde este punto, la linea. sigue el borde 
oeste de la carretera en sentido norte ha.sta llegar al suel0 urbano. Alli, 
gira. hacia. et este, cruzando la ca.rretera para continuar por el 1000 oeste 
de la calle del Bosquet, bordeando la zona. del barranco que se ha. ha.bilitado 
como zona de esparcimiento, hasta el frente sur de la. manzana. catastral 
numero 51.529. Bordeando esta. manzana., la linea cruza.la. calle del Bosquet, 
frente alnumero 27 de esta calle, en la. ma.nzana ca.ta.stra.lnumero 51.526, 
y bordea esta manzana por el lado de los numeros İmpares de las calles 
del Bosquet y de la Virgen del Carmen. Frente al numero 3 de esta calle, 
la linea cruza hacİa el numero 4 y recorre su fachada, İnc1uyendo en la 
delİmitaciôn la pequefia plaza que forma el principio de esta calle. Gira 
a contİnuaci6n hacia el norte por la calle de San Jerônimo y, frente al 
numero 12 de esta. caUe, la cruza pa.ra. continua.r por el linde entre los 
numeros 9 y 11. Gira luego hacia el noroeste y sale a la calle de Santa 
Barbara, entre los nılmeros 2 y 4, continuando por ellado de los nıımeros 
pares de esta calle hasta la esquina. de la manzana. ca.ta.stral numero 53.525. 
Se prolonga en linea recta para inc1uir el numero 58 de la calle de Santa 
Barbara, en el que se ubica un transformador. En la esquina. de este, 
la linea gira 90 grados hacia el norte y gira tonıando la alİneaci6n de 
los numeros pares de la. calle de San Francisco, alinea.ciôn que sigue hasta 
la. esquina E de la rna.nzana ca.ta.stra.lnurnero 54.544, donde cruza la. tra.vesia. 
del Arrabal hasta la fachada del numero 1 de esta calle. En este punto, 
gira siguiendo hacia el sur la alİneaciôn de esta fachada hasta el origen. 

Se adjunta plana de la delİmitaciôn. 


